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Eta: 3-18m+

AVVERTENZE!

Per la sicurezza del tuo bambino.

Si raccomanda di leggere prima dell’'uso
e conservare queste istruzioni per riferi-
mento futuro.

/\ ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri
componenti non facenti parte del gio-
cattolo (es. legacci, elementi di fissag-
gio, ecc.) devono essere rimossi prima
dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

-Verificare regolarmente lo stato d'usura
del prodotto e la presenza di eventuali
rotture. In caso di danneggiamenti non
utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla
portata dei bambini.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza
continua di un adulto.

- Non aggiungere lacci o fascette al gio-
co. Rischio strangolamento.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO:
- Pulire il giocattolo, utilizzando un pan-
no leggermente inumidito con acqua.
Per garantire una maggiore igiene, uti-
lizzare per le parti in plastica, un panno
inumidito di liquido sterilizzante diluito
con acqua secondo le quantita indicate
per la normale sterilizzazione a freddo.

- Proteggere il giocattolo da calore, pol-

vere e sabbia.

@

Age: 3-18m+

WARNINGS!

For your child's safety.

Please read these instructions carefully
before using the toy and keep for future
reference.

/\ WARNING!

- Before using the product remove and
dispose of any plastic bags and any oth-
er packaging (e.g. fasteners and fixing
ties etc) and keep them out of reach of
children. Suffocation hazard.

- Check the product regularly for signs of
wear and damage and to ensure that it is
assembled correctly. Should any part be
damaged, do not use the toy and keep it
out of reach of children.

- Always use under constant supervision
of an adult.

-Do not add strings or straps to the
game. Danger of suffocation

CLEANING, CARE & MAINTENANCE

OF THETOY

-Only use water and a soft slightly mois-
tened cloth to clean the toy. To guaran-
tee extra hygiene when cleaning the
plastic parts, use a cloth dipped slightly
in a sterilising liquid diluted with water
using standard cold sanitising quanti-
ties.

- Protect the toy against heat, dust and sand.

®

Age:3-18m+

AVERTISSEMENTS !

Pour la sécurité de votre enfant.

Il est conseillé de lire cette notice avant
I'emploi et de la conserver pour toute
référence future.

®

/\ ATTENTION !

-Les éventuels sachets en plastique et
les autres éléments ne faisant pas partie
du jouet (ex. liens, éléments de fixation,
etc.) doivent étre éliminés avant I'utilisa-
tion et étre tenus hors de la portée des
enfants. Risque d'étouffement.

-Vérifier régulierement Iétat d'usure du
produit et la présence éventuelle den-
dommagements. Si c'est le cas, ne pas
utiliser le jouet et le tenir hors de la por-
tée des enfants.

- Utiliser le jouet sous la surveillance
continue d'un adulte.

-Ne pas ajouter de lacets ou de bande-
lettes aujouet. Risque d'étranglement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU

JOUET:

- Nettoyer le jouet a l'aide d'un chiffon
légerement imbibé deau. Afin de
garantir une meilleure hygiene, pour les
parties en plastique, utiliser un chiffon
imbibé de liquide désinfectant dilué
avec de l'eau en respectant les quantités
indiquées pour une stérilisation a froid
normale.

- Protéger le jouet de la chaleur, de la
poussiére et du sable.

@

Alter: 3-18m+

VORSICHT!

FUr die Sicherheit lhres Kindes.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die
Anleitung durch und bewahren sie diese
fUr spateres Nachlesen auf.

/\ ACHTUNG!

-Eventuelle  Plastikbeutel und an-
dere Teile, die nicht zum Spielzeug
gehodren  (wie zB. Schnirbédnder,
Befestigungselemente usw.) mussen
vor dem Gebrauch entfernt und aulSer
Reichweite der Kinder aufbewahrt wer-
den. Erstickungsgefahr!

- Uberpriifen Sie das Produkt regelmé-
Big auf Abnutzungserscheinungen
oder Beschddigungen. Im Falle von
Beschadigungen das Spielzeug nicht
verwenden und es auflerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.
-Das Spielzeug muss unter standiger
Aufsicht eines Erwachsenen benutzt
werden.

-Am  Spielzeug keine Bander oo-
der Bdndchen anbringen.
Erdrosselungsgefahr.

REINIGUNG UND WARTUNG DES
SPIELZEUGS:

-Das Spielzeug mit einem leicht mit
Wasser befeuchteten Tuch reinigen.
Fur eine bessere Hygiene, fur die
Kunststoffteile ein angefeuchtetes Tuch
mit Sterilisiermittel verwenden, das in
Wasser nach den Angaben fir die nor-
male Kaltsterilisation verdiinnt wurde.
-Das Spielzeug vor Hitze, Staub und
Sand schuitzen.

®

Edad: 3-18m+

iADVERTENCIAS!

Por la seguridad de tu nifo.

Se recomienda leer estas instrucciones
antes del uso y conservarlas para futuras
consultas.

/\ ;ATENCION!
-Antes de utilizar, quitar las posibles

bolsas de plastico y todos los demés
componentes que no formen parte del
juguete (por ejemplo, cordones, ele-
mentos de fijacion, etc) y guardarlos
fuera del alcance de los nifios. Riesgo
de asfixia.

-Comprobar periédicamente el estado
de desgaste del producto y las posibles
roturas. En caso de dafios no utilizar el
juguete y mantenerlo alejado del alcan-
ce de los nifos.

- Utilizar el juguete bajo la vigilancia con-
tinuada de un adulto.

-No le ponga lazos ni cordones al jugue-
te. Riesgo de estrangulamiento

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL

JUGUETE:

-Limpiar el juguete, utilizando un pafio
ligeramente humedecido con agua.
Para garantizar mayor higiene, utilizar
sobre las partes de plédstico un pafno
humedecido con liquido esterilizador
diluido con agua segun las cantidades
que se indican para la normal esteriliza-
cion en frio.

- Proteger el juguete del calor, el polvo y
la arena.

@

Idade: 3-18m+

ADVERTENCIAS!

Para a seguranca do seu filho.

Antes de usar, leia e conserve estas ins-
trucdes para consultas futuras.

/\ ATENGAO!

-Antes da utilizacdo, remova eventuais
sacos de plastico e todos os elemen-
tos que fazem parte de embalagem do
brinquedo (ex., corddes, elementos de
fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do al-
cance das criancas. Risco de asfixia.

-Verifique com regularidade o estado de
desgaste do brinquedo e a existéncia de
possiveis danos. Se detetar algum com-
ponente danificado, ndo utilize o brin-
quedo e mantenha-o fora do alcance
das criancas.

- Este brinquedo deve ser sempre utiliza-
do sob a vigilancia de um adulto.

-N&o acrescente corddes ou tiras ao brin-
quedo. Risco de estrangulamento.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRIN-
QUEDO:

-Limpe o brinquedo, utilizando um pano
ligeiramente humedecido com dgua.
Para garantir maior higiene, limpe as
partes em plastico com um pano hu-
medecido com liquido esterilizante
diluido em agua, de acordo com as
quantidades indicadas para a normal
esterilizacdo a frio.

-Proteja o brinquedo do calor, poeira e
areia.

@

Leeftijd: 3-18m+

WAARSCHUWINGEN!

Voor de veiligheid van je kind.

Lees deze instructies voor het gebruik en
bewaar ze voor latere raadpleging.

/\ LET OP!

- Eventuele plastic zakken en andere
onderdelen die geen deel uitmaken
van het speelgoed (bijv. linten, beves-
tigingselementen, enz.) moeten véor
het gebruik worden verwijderd en bui-
ten het bereik van kinderen worden

»
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gehouden. Verstikkingsgevaar.

-Controleer het product regelmatig op
slijtage en eventuele gebreken. Gebruik
het speelgoed in geval van beschadiging
niet en houd het buiten het bereik van
kinderen.

-Het speelgoed alleen onder voortdu-
rend toezicht van een volwassene ge-
bruiken.

- Geen lintjes of bandjes aan het speelgoed
toevoegen. Gevaar voor verstikking.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN

HET SPEELGOED:

-Reinig het speelgoed en gebruik hier-
voor een lichtjes met water bevoch-
tigde doek. Gebruik voor de kunststof
onderdelen, voor een grotere hygiéne,
een doek bevochtigd met steriliseer-
middel, verdund met water volgens de
hoeveelheden aangegeven voor gewo-
ne koude sterilisatie.

-Bescherm het speelgoed tegen warm-
te, stof en zand..

(P

Wiek: 3-18m+

OSTRZEZENIA!

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka.
Przed uzytkowaniem produktu nalezy
przeczytac instrukcje obstugi oraz
zachowac je na przysztosc jako zrodto
informacji.

/\ UWAGA!

- Przed uzytkowaniem wyeliminowac
i usunac ewentualnie obecne plasti-
kowe woreczki lub inne elementy nie
wchodzace w sktad zabawki, (np. sznu-
reczki do wiazania, elementy mocujace,

@

®



itp.) oraz przechowywac je poza zasie-
giem dzieci. Ryzyko uduszenia.

- Kontrolowac regularnie stan zuzycia
produktu i obecno$¢ ewentualnych
uszkodzen. W razie stwierdzenia uszko-
dzen nie nalezy uzywac zabawki, lecz
trzeba ja przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

- Zabawa musi odbywac sie zawsze pod
statym nadzorem dorostej osoby.

-Nie dotgczac¢ sznurkéw ani tasm do
zabawki. Ryzyko uduszenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

ZABAWKI:

- Czysci¢ zabawke przy pomocy szmat-
ki lekko zwilzonej w wodzie. Aby
zagwarantowac wieksza higiene, do
czyszczenia elementdw wykonanych z
tworzywa sztucznego, nalezy uzywac
szmatki zwilzonej ptynem sterylizuja-
cym rozcienczonym woda, zgodnie z
dozami zalecanymi dla normalnej ste-
rylizacji na zimno.

- Chronic¢ zabawke przed Zrédtami cie-
pfa, kurzem i piaskiem.

@

HA\ikia: 3-18m+

MPOEIAOMOIHZEIX!

Ma v aceaieia Tou maidlov oac.
Juviotdral va SlaBAceTe TPV anmod TN
XPNoN QUTEG TIC 0ONYIEC Kal val TIG Kpa-
TAOETE YlO VA TIG OUPBOUAEVEDTE OTO
HENNOV.

/\ NPOZOXH!

- Evdexdpeveg MAAOTIKEG OAKOUAEG Kal
AMa tepdyia mou Sev amoTteENOLV TUI-
pa Tou mavidiov (mmy. Tawvieg, otolxela
OTEPEWONG, KAL), TIplV amd TN Xprion
TIPETEL va agalpebolv Kal va Kpatn-
Bouv pakpta and ta madid. Kivbuvog
aopugiac.

- ENéyxeTE TAKTIKA TNV akepaIOTNTA Kal
kataotaon @eBopdag Tou TPOIGVTOG,. Y&
niepinmtwon {nNUIAC pn XPNOWOTTOIOETE
TO TR VISL Kal KPATAOTE TO HAKPIA Ao
Ta nadia.

- To mavidl mpémel va Xpnolonoletal urd
TNV OUVEXT EMPBAEPN EVOC EVANIKAL

-Mnv mpoobétete kKopdovia 1 Awpideg
oto maiyviol. Kivéuvog otpayyaliopou.

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH TOY
MAIXNIAIOY:

-Na v €€ao@alion PéyIoTNG UYIEWVAG,
UITOPE(TE VA AMOOTEIPWOETE TA UAAAKA
TAQOTIKA TURAUATa Tou eival 1davikd
yla v mepiodo g odovtopuiag,
€ite pe éva TAVAKL VOTIOMEVO UE
UYypPd amooTelpWoNG APAIWHUEVO  UE
VEPO avANoya WE TIC TTOOOTNTEC TTOU
UMOOEIKVUOVTAL YIA TNV KAVOVIKH Puxer
amooTeipwon, €lte pe Ta pavtnAdkia
QMOOTEIPWONG KIag XPronG.
-MpootatéPte 10 makvidl and TNV
BepuoTnTa, OKOVN KAl ARO.

(TR

Yas: 3-18m+

UYARILAR!

Cocugunuzun glvenligiigin.

Kullanim talimatlarini Griint kullanmadan
once okuyunuz ve ileride ihtiya¢ duru-
munda kullanmak Gzere saklayiniz.

/\ DIKKAT!

-Kullanimdan 6nce plastik torbalari ve
diger ambalaj malzemelerini (6rnegin
kurdele, serit, sabitleme parcasi vs.) ¢i-

®

kariniz ve ¢ocuklarin ulasamayacagi bir
yerde saklayiniz. Cocugunuzun bogul-
masina sebep olabilir.

-Urlintin asinma durumunu ve hasar
gormis olup olmadigini diizenli olarak
kontrol ediniz. Herhangi bir parcanin
hasarlanmis olmasi durumunda GrinG
kullanmayiniz ve cocuklarin ulasamaya-
caklari yerde saklayiniz.

-Oyuncag! yalnizca bir yetiskinin gozeti-
mi altinda kullaniniz.

- Seritleri ya da askilari oyuna dahil etme-
yiniz. Bogulma tehlikesi.

OYUNCAGIN TEMIZLiGi VE BAKIMI:

-Daha dsttn bir hijyen elde etmek icin
soguk sterilizasyon icin tavsiye edilen
karisim miktarlarina uyarak su ile karisti-
rilmis sterilizasyon sivisi ile hafifce islatil-
mis bir bez kullaniniz.

-Oyuncag! 1si, toz ve kumdan koruyunuz.

@

Yas: 3-18m+

ADVERTENCIAS!

Para seguranca da crianga
Recomenda-se que leia e conserve estas
instrucoes para consultas futuras.

/N ATENGAO!

- Antes de utilizar, remova eventuais sa-
colas plasticas e todos os elementos
que fazem parte da embalagem do pro-
duto (por exemplo: corddes, elementos
de fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

-Verifique com regularidade o estado de
desgaste do brinquedo e a existéncia
de eventuais danos. No caso de detec-
tar algum componente danificado, néo
utilize o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance das criancas.

- Utilize o brinquedo sempre sob a super-
visdo de um adulto.

-Nao acrescente corddes ou tiras ao
brinquedo. Risco de estrangulamento

LIMPEZA E MANUTENCAO DO
BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo utilizando um pano
ligeiramente umedecido com &gua.
Para garantir maior higiene, utilize para
as partes plasticas um pano umedecido
com liquido esterilizante diluido em
4gua, segundo as quantidades indica-
das para a normal esterilizacéo a frio.

- Proteja o brinquedo do calor, da poeira
e areia.

5]

Alder: 3-18m+

SAKRHETSFORESKRIFTER!

For ditt barns sakerhet.

Vi rekommenderar att man ldser igenom

och sparar dessa instruktioner

for framtida bruk.

/A VIKTIGT!

- Eventuella plastpdsar och andra kom-
ponenter som inte hor till produkten
(spannband, fastdelar, etc.) ska tas bort
innan den tas i anvandning och férvaras
utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

- Kontrollera med jamna mellanrum pro-
duktens skick och den eventuella fore-
komsten av trasiga delar. Om den skulle
ha skadats anvand den inte ldngre och
hall den utom rackhall for barnen.

-Anvand lekredskapet under kontinuer-
lig évervakning av en vuxen.

-Tillsdtt inte band eller snoren pa leksa-
ken. Risk for strypning.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEK-

SAKEN:

-Rengor leksaken med hjélp av en mjuk
trasa latt fuktad med vatten. For att ga-
rantera hygienen bor man till delarna i
plast anvanda en trasa fuktad med en
steriliserande vétska upplost i vatten i
enlighet med indikerad mangd for nor-
mal kallsterilisering.

- Skydda leksaken fran varme, damm och
sand.

@

Bik: 3-18m+

3ACTEPEXHI 3AX04u

3aa1a 6e3nekn Bawoi ANTUHN.

[lepen BMKOPWUCTaHHAM YBaXHO O3Ha-
nomTecs 3 IHCTPyKUiEto i 36epexiTb ii Ha
ManobyTHE.

/\ YBATA!

-Mepen BYKOPUCTaHHAM 3HIMITL i ybe-
PiTb Y HEAOCAXHI ANA AiTen micLa nnac-
TUKOBI NMakeTu Ta iHWI KOMMIOHEHTW, AKi
He BXOfATb Yy cCKnaf irpawku (Hanp.,
LWHYpPW, KpinunbHI AeTani, Towo). IcHye
Hebe3nekKa yayLeHHs.

-PerynapHo nepesipaiite cTaH Brpody 3
TOYKM 30PY 3HOLEHHS | HAABHWX PO3- PU-
BiB. B pa3i NOLKOAXKEHHA He BUKOPUCTO-
By/Te Hafani BMpIO i Tpumalite 1oro B
HenoCTYMHOMY ANA AiTelt MicUi.

-Bvpi6 mae BuKopucTOBYBaTMCA MiA
6e3nepepBHUM Harnaaom 3 6oKy Ao-
pocnoi ocobu.

-He npwe'asyite no irpawkn neti abo
CTPIUKM. IcHY€e Hebe3neka yayweHHs.

OYULLIEHHA | AornAang 3A IrPALLKOIO
-OumLaTh irpallKky 3Merka 3B0NOXKEHO
y BOfli TKaHMHOL0. 33715 3abe3neyeHHn
6inblWOoi ririeHn AnA NNacTUKoBKX Ya-
CTVIH BMKOPWCTOBYBATW TKaHVHY, 380J10~
MKEHY Yy BOOHOMY PO3YMHI CTepUni3aLlin-
HOI PIAVHY, 3 LOTPUMAHHAM MPOMOPL
ANA 3BMYANHOI CTepunizauii XonogHum
CNocoboMm.
- 3axvLaTty irpalliky  Bif Tenna, nwny,
nicky.

@

Bospacr: 3-18m+

BHUMAHUE!

[na 6e3onacHOCTM Ballero pebéxka.
Mepen MCNonb3oBaHWeM BHUMATEbHO
03HAKOMbTECh C MHCTPYKUMEN 1 COXPa-
HUTe eé Ana obpalleHna B OyayLiem.

/\ BHUMAHUE!

-Mepen Mcnonb3oBaHMeM CHUMUTE 1
ybepvTe B HedOCTyMHble AnA [eTen
MecTa NMNacTUKOBbIE MaKEeTbl 1 Npouve
KOMMOHEHTbI, He BXOAALLIVE B CO- CTaB
UMPYLKA  (Hanp., WHYPbI, KPenéxHble
paetann v np.). CyllecTByeT pWCK yay-
LeHnA.

-PerynapHo npoBsepsante u3genve Ha
npeaMeT M3HOCa WM BO3MOXKHbBIX MO-
NOMOK. [Mpyi 0OHaAPYKEHWV NMONOMKHM He
NCNONb3yMTe UTPYLWKY N XpaHuTe eé B
HeoCTYyNHOM AN1A AeTelt MecTe.

- Irpywka fomnxHa ncnonb3oBaTeCA Nnog
HenpepbIBHbIM HaA30POM CO CTOPOHbI
B3pOC/I0ro n1ua.

-He npukpennante K UrpyLike WHYPKK
WAV NEHTOYKM. PUCK yaYLIEHNA.

YUCTKA U YXOA 3A UTPYLLUKOW:

-Ounath UrpywKy crnerka yBnaXHEH-
HOW B Bofe TKaHblo. [1na obecneyeHus
OOMbLUeN TUMVEHBl OUYMLATL  MATKME
MNacTUKOBbIE YacTX  TKaHbIO, CMOYEH-

»

HOVI B pacTBOpE CTePUIM3YIOLLIEeN K-
KOCTM W BOAbl B MPOMOPLMAX, YKa-
3aHHbIX A9 OObIYHOM CTepunv3aLmn
XONOHBIM CMIOCOOOM.

-3alpMuaTh UrpyLwKy OT Temnnia, Mbin,
necka.

@

Bospact: 3-18m+

BHUMAHUE!

For ditt barns sikkerhets skyld.

Les disse instruksene far bruk og oppbevar
de for senere konsultasjon.

/\ FORSIKTIG!

-Eventuelle  plastposer og  andre
komponenter som ikke er del av leken
(feks. snorer, festeelement, osv.) ma
flernes for bruk og holdes utenfor
barnas rekkevidde. Fare for kvelning.
-Kontroller regelmessig slitasje  ved
produktet og om det viser tegn pa
eventuelle gdeleggelser. Ved skade
ma leken ikke benyttes og den ma
oppbevares utenfor barnas rekkevidde.
-Leken  mad kun benyttes under
kontinuerlig oppsyn av en voksen.
-Ikke bruk leken med ekstra snorer eller
band. Fare for struping.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV
LEKEN:

- Gjor leken ren ved & benytte en klut som
er lett fuktet med vann. For & garantere
okt hygiene, bruk en klut fuktet med
steriliserende vaeske fortynnet med
vann i mengden som er angitt for
normal kald sterilisering for delene i
plast.

- Beskytt leken mot varme, stav og sand.

®
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